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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO TREINTA Y CINCO GUION DOS MIL

VEINTICINCO (35-2025) DE ARRENDAMIENTO DEL BIEN INMUEBLE

UBICADO EN QUINTA LA (52.) AVENIDA OCHO GUION CINCUENTA (8-50)
ZONA NUEVE (9) CIUDAD DE GUATEMALA, PARA LAS OFICINAS DEL

PROGRAMA DE APORTE ECONOMICO DEL ADULTO MAYOR DEL

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL.

En la Ciudad de Guatemala, el dia veinte (20) de diciembre del afio dos mil
veinticuatro (2024). NOSOTROS: JUAN CARLOS BATRES GRANADOS, de
cuarenta y tres (43) anos de edad, casado, guatemalteco, Economista, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con
Cédigo Unico de Identificacién -CUI- dos mil quinientos cuarenta espacio setenta y

cinco mil quinientos ochenta y cuatro espacio cero ciento uno (2540 75584 0101),

extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de

inanciero
ion Social

Ministerio de Trabajo Y Previsi

Guatemala, en mi calidad de Viceministro Administrativo-Financiero, lo que acredito

con mi nombramiento contenido en el Acuerdo Gubernativo nimero tres (3) de fecha

tro Administrativo F

dieciséis (16) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024) y acta de toma de posesion

jceminis

del cargo nliimero once guion dos mil veinticuatro (11-2024) de fecha dieciséis (16)

de enero de dos mil veinticuatro (2024), actuando por delegacién de la autoridad
superior, de conformidad con lo establecido en el Articulo uno (1) del Acuerdo
Ministerial nimero seiscientos veinticuatro guion dos mil veinticuatro (624-2024) de
fecha veintisiete (27) de noviembre de dos mil veinticuatro (2024), y el Articulo uno

(1) del Acuerdo Ministerial nimero seiscientos cincuenta y dos guion dos mil
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veinticuatro (652-2024) de fecha trece (13) de diciembre del dos mil veinticuatro

(2024), en representacién del Ministerio de Trabajo y Previsién Social; entidad con
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numero de registro de cuentadancia U dos guion treinta y nueve (U2-39), sefalo
como lugar para recibir citaciones, notificaciones o emplazamientos, la sede actual
del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, ubicado en la séptima (7ma.) avenida tres
guion treinta y tres (3-33) de la zona nueve, Oficina setecientos dos (702), nivel siete
(7) del Edificio Torre Empresarial, ciudad de Guatemala; y al momento de ocupar
nueva sede se informara con anticipacién por escrito a “LA ARRENDATE” cualquier
cambio de lugar para los efectos de las citaciones, notificaciones y emplazamientos;
aquien se le denominara en adelante “EL ARRENDATARIO”; y, por la otra parte,
ILEANA ELIZABETH PINTO PAIZ, de sesentay ocho (68) afios de edad, soltera,
guatemalteca, Economista, de este domicilio, me identifico con Documento
Personal de Identificacién ~DPI- con Cédigo Unico de Identificacién -CUI- mil
setecientos nueve espacio cuarenta y cinco mil novecientos treinta y seis
espacio cero ciento uno (1709 45936 0101) extendido por el Registro Nacional
de las Personas -RENAP- de la Repulblica de Guatemala, Constancia de
Inscripcion y Actualizacién de Datos al Registro Tributario Unificado (RTU) de la
Superintendencia de Administracién Tributaria -SAT- con Nlmero de
Identificacion Tributaria (NIT) tres millones trescientos cincuenta y cinco mil
doscientos nueve (3355209) con residencia en diecisiete (17) avenida
diecinueve guion setenta (19-70) zona diez (10), oficina mil cinco (1005)
Edificio Centro de Negocios Torino Ciudad de Guatemala, Municipio y
departamento de Guatemala lugar que sefialo para recibir notificaciones,
citaciones o emplazamientos, a quien en adelante se le denominara “LA
ARRENDANTE”. Los otorgantes manifestamos ser de los datos de
identificacién personal indicados, hallarnos en el libre ejercicio de nuestros

derechos civiles, de haber tenido a la vista la documentacién relacionada en
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este instrumento, que las representaciones que se ejercitan son suficientes de
conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracién de este contrato y
en la calidad con que cada uno actuamos celebramos “CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE”, contenido en las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con base
en lo dispuesto en el Decreto nimero cincuenta siete guion noventa y dos (57-
92) del Congreso de la Repulblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado y sus reformas, en sus articulos cuarenta y tres (43) literal e), cuarenta
y siete (47), y cuarenta y ocho (48); y Acuerdo Gubernativo nimero ciento
veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en su articulo cuarenta y nueve (49), Articulo uno (1)

del Acuerdo Ministerial nimero seiscientos veinticuatro guion dos mil veinticuatro

(624-2024), y el Articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial nlmero seiscientos
cincuenta y dos guion dos mil veinticuatro (652-2024) del Ministerio de Trabajo y

Previsidn Social. SEGUNDA: DE LA PROPIEDAD DEL INMUEBLE. “LA

)

ARRENDANTE”, bajo juramento y enterada de las penas relativas al delito de

perjurio, declara ser legitima propietaria del inmueble inscrito en el Registro

Viceministro Administrativo Financiero )
Ministerio de Trabajo y Prevision Social N

General de la Propiedad bajo el nimero de Finca treinta y seis mil ochentay dos

/m?

(36082), Folio cinco (5) del libro trescientos ocho (308) de Guatemala; ubicado
en la quinta (52.) avenida ocho guion cincuenta (8-50) zona nueve (9) de esta
Ciudad, propiedad que acredito con la certificacion extendida por el Registro
General de la Propiedad, con fecha cuatro (4) de octubre de dos mil veinticuatro

(2024). El inmueble consta de mil setecientos treinta y cuatro punto sesentay

Teama bont

cinco metros cuadrados (1,734.65mts?) de construccion, el cual se compone

de tres (3) niveles con espacios fisicos distribuidos de la siguiente forma:

pirnres ST
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PRIMER NIVEL. Cuenta con un (1) bafio para personas con capacidades

especiales, una (1) garita de seguridad con bafio completo, una (1) recepcién,
dos (2) areas grandes de archivo, lobby principal, veintiocho (28) oficinas de las
cuales cinco (5) incluyen bafo (sanitario y lavamanos). Cinco (5) areas para
archivo. Una (1) bateria de bafio para mujeres tres (3) sanitarios y dos (2)
lavamanos mas un (1) bafio de sanitario y lavamanos, una (1) bateria de bafio
para hombres dos (2) mingitorios, tres (3) sanitarios y dos (2) lavamanos mas
un (1) bafio de sanitario y lavamanos. Una (1) area de bodega, un (1) area de
servicio con dos (2) pilas, area para colocar servidores de red, gradas metélicas
con acceso al primer y segundo niveles, parqueo para quince (15) carros y once
(11) motos aproximadamente, cuenta también con un (1) cisterna y dos (2)

depésitos para agua. SEGUNDO NIVEL. Cuenta con dos (2) oficinas ejecutivas

(una (1) incluye despacho ejecutivo) con sala de reuniones, un (1) bafio
(sanitario y lavamanos), drea de archivo y dos (2) closets, ocho (8) oficinas, una
(1) bateria de bafio para mujeres (dos (2) sanitarios y dos (2) lavamanos), una
(1) bateria de bafio para hombres (dos (2) mingitorios, tres (3) sanitarios y dos
(2) lavamanos), area de cocina/cafeteria, con instalaciones para estufa eléctrica
(no se permite de gas), refrigerador, horno microondas y lavatrastos. TERCER
NIVEL. Cuenta con seis (6) oficinas de las cuales una (1) incluye bafio (sanitario
y lavamanos), un (1) salén de reuniones. Un (1) bafio para mujeres (sanitario y
lavamanos), un (1) bafio para hombres (sanitario y lavamanos), el inmueble no
cuenta con linea telefénica ni servicio de internet, los servicios de electricidad,
agua y alcantarillado, seguridad y recoleccién de basura son por cuenta de “EL
ARRENDATARIO”, desde el momento que ingresan al inmueble. TERCERA:

OBJETO DEL CONTRATO. “EL ARRENDATARIO”, manifiesta que, en virtud, de
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que el Ministerio de Trabajo y Previsién Social carece de inmuebles de su
propiedad, se hace necesario el arrendamiento del inmueble propiedad de “LA
ARRENDANTE?", el cual retine las condiciones adecuadas para las oficinas del
Programa de Aporte Econémico del Adulto Mayor y para dar cumplimiento a lo
establecido en el Capitulo tres (Ill), Articulo cuarenta y tres (43) inciso e) de la
Ley de Contrataciones del Estado, Decreto niimero cincuenta y siete guion
noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala. CUARTA:
DEL ARRENDAMIENTO. “LA ARRENDANTE”, manifiesta que por el presente
acto da en arrendamiento a “EL ARRENDATARIO” el inmueble descrito en la
clausula segunda de este contrato, que seran ocupadas Unica y exclusivamente
por la dependencia del Programa de Aporte Econémico del Adulto Mayor del

Ministerio de Trabajo y Previsién Social, quedando desde ya como Unicos

responsables del uso de este y teniendo la responsabilidad y a su cargo el
control de identificar al personal. QUINTA: PLAZO. El plazo del presente

contrato sera de veinticuatro (24) meses, contado a partir del uno (1) de enero

istrativo Financiero \;

Viceministro Adminis
Ministerio de Trabalo
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del dos mil veinticinco (2025), venciendo en consecuencia el treinta y uno (31)
de diciembre del afio dos mil veintiséis (2026). SEXTA: RENTA Y FORMA DE

PAGO. El monto de la renta se pacta en la cantidad de OCHENTA MIL

QUETZALES (Q.80,000.00) mensuales; por lo que el monto total del contrato
por el periodo de veinticuatro (24) meses asciende a la cantidad de UN MILLON
NOVECIENTOS VEINTE MIL QUETZALES (Q.1,920,000.00) monto que incluye
el Impuesto al Valor Agregado (IVA); cubriendo dicho pago con cargo a las

partidas presupuestarias asignadas y aprobadas al Programa de Aporte
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Econdémico del Adulto Mayor del Ministerio de Trabajo y Previsién Social. Es

pactado por ambos que la renta se pagara, mediante depdsitos en la cuenta
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monetaria que para el efecto haya registrado “LA ARRENDANTE” ante el
Ministerio de Finanzas Plblicas. SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El pago de la
renta lo realizard “EL ARRENDATARIO” de forma mensual y consecutiva, dentro
de los primeros diez (10) dias habiles del siguiente mes, sin necesidad de cobro
o requerimiento alguno, por medio de acreditacién a la cuenta de banco activa
que “LA ARRENDANTE” tenga registrada en el Inventario de Cuentas del
Sistema de Contabilidad Integrada -SICOIN- Gobierno Central, contra la
presentacion de la factura correspondiente emitida sobre cada mes vencido.
OCTAVA: SERVICIOS. Es a cargo de “EL ARRENDATARIO” el pago de los
servicios de energia eléctrica, recoleccion de basura, alcantarillado y del canon
de agua potable y sus excesos, en su caso, asi como otros servicios que en el
futuro se contraten, salvo aquellos que se generen como una obligacién directa
de “LA ARRENDANTE”. NOVENA: OBLIGACIONES DE “LA ARRENDANTE".
Son obligaciones de “LA ARRENDANTE": a) Mantener a “EL ARRENDATARIO”
en el goce pacifico del inmueble durante el plazo que dure el arrendamiento; b)
No impedir de maneraalguna el uso del inmueble arrendado, a no ser por causa
de reparaciones estructurales; €) Conservar el inmueble arrendado en el mismo
estado en el que se entrega, haciendo para ello todas las reparaciones
estructurales necesarias; d) Pagar los impuestos fiscales y municipales
correspondientes al inmueble; e) Hacer del conocimiento inmediato de la venta
o gravamen que produzca alguna limitacién sobre el derecho de propiedad del
inmueble arrendado al Ministerio de Trabajo y Previsién Social. DECIMA:
OBLIGACIONES DE “EL ARRENDATARIO”. Pagar la renta y los servicios desde
el dia que reciba el inmueble, en el modo, forma y lugar convenidos. Como

también darle mantenimiento al edificio en las &reas de puertas, pintura de
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paredes, barandas, ventanas de vidrio, bafios tapados, dafios causados a los
sanitarios, lavamanos y tuberias de estos, bajadas de agua con sus tuberias,
chapas de las puertas y dafios causados al edificio como consecuencia de su
uso. Si el contrato se rescinde o se declara terminado antes de vencerse el plazo
del arrendamiento, o si el inmueble se devuelve después de vencido el plazo del
arrendamiento, la renta correra hasta el dia en que efectivamente sea devuelto
el inmueble, con los servicios basicos totalmente al dia. Si “EL ARRENDATARIO”
fuere impedido, sin culpa suya del uso total o parcial del inmueble arrendado,
no esta obligado a pagar la renta en el primer caso, y tiene derecho, en el

segundo, a una rebaja proporcional. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES.

Queda expresamente prohibido a “EL ARRENDATARIO” subarrendar total o

parcialmente el bien inmueble objeto del presente contrato, ceder, transferir,

enajenar o negociar total o parcialmente, en cualquier forma los derechos y

obligaciones objeto de este contrato; asi como también no dar acceso a

Financiero \
an Social

Ministerio de Trabajo y Previsi

personas ajenas al Programa del Aporte Econdémico del Adulto Mayor del

Ministerio de Trabajo y Previsién Social a no ser por causa de tramites que

T '!‘:Ec-atres Granados /

corresponde brindar a la Institucién; no almacenar productos téxicos, ni de

Viceminisiro Administrativo

Taart

ilicito comercio, ni equipos ajenos a la Institucion; las terrazas no se pueden

usar como bodega, tampoco se pueden usar para almacenar productos en
desuso, asimismo no pueden introducir ni almacenar material o equipos que no
sean de uso exclusivo del Programa de Aporte Econdmico del Adulto Mayor del

Ministerio de Trabajo y Previsién Social. DECIMA SEGUNDA: REPARACIONES

Y MEJORAS. “EL ARRENDATARIO” queda facultado para hacer en el inmueble

Q%WMMﬁ%?

arrendado, sin alterar su estructura, todas las mejoras de que quiera gozar

durante el arrendamiento, solicitando la autorizacién previa por escrito de “LA
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ARRENDANTE”, sin alterar o dafar la estructura, quedando el como
responsable de su cuidado y conservacién en general. Ninguna mejora sera
abonable a “EL ARRENDATARIO”, salvo convenio por escrito en que “LA
ARRENDANTE” se haya obligado a pagarla. Las mejoras que haga “EL
ARRENDATARIO” en el inmueble arrendado y que al finalizar el arrendamiento
no puedan retirarse del inmueble sin alterar su estructura o causar dario,
quedaran a beneficio de este sin cargo para “LA ARRENDANTE”. DECIMA
TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO. El presente contrato se dara por
terminado cuando ocurran cualesquiera de las siguientes causas: a) Por
vencimiento del plazo; b) Por asi convenir a los intereses del Ministerio de
Trabajo y Previsién Social, dando aviso con un mes de anticipaciéon a la fecha
establecida para desocuparlo, que sin ninguna responsabilidad de su parte
cancelara las rentas que estuvieren pendientes de pago a la fecha efectiva de la
desocupacion del bien inmueble; €) Por rescisidon acordada por mutuo acuerdo
de las partes; d) Por caso fortuito o de fuerza mayor que impidan el uso normal
del inmueble y como consecuencia, afecten el cumplimiento del contrato; e)
Cuando el inmueble represente un riesgo o peligro a las vidas humanas; f)
Cuando “EL ARRENDATARIO” le dé un destino diferente a lo establecido en este
contrato; y g) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales imputables
de las partes otorgantes en el presente contrato. h) Cuando “EL
ARRENDATARIO” por cualquier causa o motivo se atrase en el pago de la renta
durante los dos (2) meses consecutivos de acuerdo con el plazo del presente
contrato, tendra un (1) mes para el desalojo por la via pacifica y desde ya “EL
ARRENDATARIO”, con la calidad que actiio me comprometo al pago de los

servicios de electricidad, servicios de agua, alcantarillado, recoleccién de
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basura y de cualquier otro que haya contratado por su cuenta. DECIMA
CUARTA: DE LA APROBACION. Para que el presente contrato surta sus efectos
legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea
aprobado por la sefiora Ministra de Trabajo y Previsién Social. DECIMA
QUINTA: CONTROVERSIAS. Las controversias que surjan relativas al
incumplimiento, interpretacién, aplicacion y efectos del presente contrato, se
someteran al tribunal que corresponda, después de agotada la fase

conciliatoria entre las partes por medio del procedimiento Administrativo.

DECIMA SEXTA: SEGURO DE CAUCION: Para garantizar el cumplimiento de
cada una de las obligaciones contraidas en el presente contrato y por todo el
plazo del mismo, “LA ARRENDANTE” se compromete a contratar una FIANZA

DE CUMPLIMIENTO, con una entidad afianzadora autorizada en el pais, por un

monto equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato,

nciero \&
sién Social

obligdndose a presentar la pdliza de la fianza a “EL ARRENDATARIO” dentro de

un plazo de quince (15) dias a partir de |a firma del contrato; el incumplimiento
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de la presentacién de la misma en el plazo establecido serd causal para dar por

terminado el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL

Viceministro Administrativo.Fina
Ministerio de Trabajo ¥ Previ

ARRENDATARIO”. DECIMA SEPTIMA: COHECHO.

“LA  ARRENDANTE”,

manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo tres (Ill) del Titulo trece (XIll) del

Decreto diecisiete guion setenta y tres (17-73) del Congreso de la Republica,

Cddigo Penal; adicionalmente que conoce las normas juridicas que facultan a
la Autoridad Superior del Ministerio para aplicar las sanciones administrativas

que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema

GUATECOMPRAS. DECIMA OCTAVA: DE LA PRORROGA. El presente contrato
e e Y it A s e AT e e
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podrad prorrogarse por un plazo similar o menor por una Unica vez, a solicitud
de “EL ARRENDATARIO” o de mutuo acuerdo, de conformidad con lo
establecido en el articulo cincuenta y uno (51) de la Ley de Contrataciones del
Estado y el articulo cuarentay tres (43) de su Reglamento. A la prérroga le seran
aplicables las disposiciones relativas a la suscripcién y aprobacién de
contratos, debiendo la autoridad competente del Ministerio de Trabajo y
Prevision Social, aprobarla mediante resolucién o acuerdo respectivo. “LA
ARRENDANTE” debera presentar la documentacion actualizada que le sea
requerida por “EL ARRENDATARIO” incluyendo, pero no limitando, |a siguiente:
a) Declaracion jurada de no estar comprendido en las prohibiciones del articulo
ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado; y b) Garantia o seguro de
cumplimiento del contrato, que cubra el plazo pactado en la prérroga. DECIMA
NOVENA: DE LA ACEPTACION. Los otorgantes, en las calidades con que
actuamos, manifestamos que aceptamos cada una de las clausulas del
presente contrato, y que hemos leido integramente lo escrito y enterados de su
contenido, validez, objeto y demas efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y
firmamos, el cual queda contenido en cinco (5) hojas de papel membretado del

Ministerio de Trabajo y Previsién Social, impresas en ambos lados.

Tearna bto Fairy

arlos Batres Granados
Viceministro Administrative Financiero
Ministerio de Trabajo y Prevision Social




Aseguradora Fidelis, S.A.
PBX: (502) 2285-7000 = www.aseguradorafidelis.com e

FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato

Poliza No:1039856

Para cualquier referencia citese este nimero

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacién que le fue otorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el
Beneficiario de la presente pdliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacién.

Beneficiario: MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Fiado: ILEANA ELIZABETH PINTO PAIZ

Direccion del fiado: 17 AVENIDA 18-70, EDIFICIO TORINO, OF. 1005, ZONA 10

Contrato: ADMINISRATIVO NUMERO 35-2025 del 20 de diciernbre del 2024
Valor del contrato: Q. 1,920,000.00 (un millén novecientos veinte mil quetzales exactos.)

. ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE UBICADO EN QUINTA LA (5A.) AVENIDA OCHO GUION CINCUENTA (8-
Objeto del contrato: 50) ZONA NUEVE (9) CIUDAD DE GUATEMALA, PARA LAS OFICINAS DEL PROGRAMA DE APORTE ECONOMICO
DEL ADULTO MAYOR DEL MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Veinticuatro (24) meses, contado a partir del uno (01) de enero del afio dos mil veinticinco (2025), venciendo

Plazo del contrato: en consecuencia el treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil veintiseis (2026)

Q. 192,000.00 (ciento noventa y dos mil quetzales exactos.), equivalentes al diez por ciento (10.00 %) del

Monto afianzado: valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del contrato suscrito e identificado en esta poliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo establecido en el contrato respectivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como la Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a la contratacién, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultaneamente con la
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacién de obra, lo que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente pdliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con el Decreto Niimero 25-
2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 de la Ley de la Actividad Aseguradora y para los
efectos de su aplicacién, toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusién a que se refiere el Codigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Péliza representa se somete expresamente a la jurisdiccién de
los tribunales de la ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniquese a nuestras oficinas
EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma la presente Poliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala, a los 26 dias del mes de Diciembre del afio 2024

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

Verificar autenticidad

Autprizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubemativo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de abril de 1,977; y en el uso y ejercicio de la denominacion
social "ASEGURADORA FIDELIS, S.A", en virtud de la Resolucion JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, S.A.
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CONDICIONES GENERALES

POLIZA DE FIANZA ADMINISTRATIVA ANTE GOBIERNO
(Clasificacién del Acuerdo 228 del 15 de abril de 1959 de la Superintendencia de Bancos)

1* DEFINICIONES: Para la interpretacion, cumplimiento y sjecucicn del presente
contrato de fianza se establece que los términos cominmente usados en ésta
POLIZA se entienden segiin la definicion que a cada uno de ellos se les da en
los siguientes pérrafos, salvo que expresamente se les atribuya un significado
distinto. Todos aquellos vocablos que no estén definidos se entienden en el
sentido qus les atribuya el lenguaje técnico correspondiente o, en su defeclo,
en su acepcidn natural y obvia, seglin sea el uso general de éstos. Las palabras
expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculino, y
viceversa, siempre y cuando el contexto asi lo requiera.

ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es el acto juridico del Estado o de
sus érganos, de la administracién centralizada, descentralizada o auténoma,
manifestado a través de disposiciones, decretos, providencias, autos, fallos de
autoridad o de cualquier otra forma, que conlleva obligaciones para EL FIADO,
cuyo incumplimiento se establece, discute o reclama, de conformidad con las
normas del derecho administrativo aplicables.

‘CONTRATO PRINCIPAL: Es el acuerdo de voluntades que contiene esencialmente
los derechos y obligaciones estipulados entre EL BENEFICIARIO y EL FIADO.
Tamblén se incluye en ésta definicion las concesiones administrativas. En todos
los casos en que EL BENEFICIARIO sea un ente de la administracion centralizada
del Estado o alguno de sus 6rganos, una entidad descentralizada o auténoma
se entiende que el trato es der tiva y por tanto sujeto
a las disposiciones que rigen la materia,

DIAS: Incluye tnicamente dias habiles y en jornada laboral ordinaria de LA
AFIANZADORA. Cuando esta trabaje Gnicamente medio dia, éste se considerara
coma dia completo. Si el dia que correspondiere en la cuenta establecida para
hager valer un derecho o cumplir una obligacién en relacién a ésta POLIZA fuere
inhabil, el plazo se prorroga hasta el dia habil siguiente,

EL BENEFICIARIO: Es la persona o enfidad a favor de quien LA AFIANZADORA
se compromete a cumplir de manera solidaria las obligaciones estipuladas en
la presente POLIZA de fianza, pero Unicamente en e momento de ocurrir
SINIESTRO. EL BENEFICIARIO debe estar plenamente determinado y su
designacion debe constar en esta POLIZA, Si fueren varios beneficiarios sus
derechos de acreeduria se consideran simple mancomunidad.

EL FIADO: Es la persona que tiene una o varias obligaciones a favor de EL
BENEFICIARIO contenidas en ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en
el CONTRATO PRINCIPAL, las cuales sen parcial o totalmente garantizadas por
LA AFIANZADORA, seguin conste en la presente POLIZA, pues LA AFIANZADORA
no podré obligarse a mas de lo que o esté EL FIADO, tanto en la cantidad como
en lo oneroso de las condicil , tal como lo s el articulo 2102 del
Cédigo Civil.

LA AFIANZADORA: Es ASEGURADORA FIDELIS, S.A. entidad con autorizacion
legal para emitir flanzas mercantiles segin consta en acuerdo gubernativo,
emitido a través del Ministerio de Economla, el 27 de abril de 1977 y esta sujeta
ala vigilancia e inspeccién de la Superintendencia de Bancos.

MONTO AFIANZADO: Es el importe méximo por el que LA AFIANZADORA esta
obligada con EL BENEFICIARIO en caso de SINIESTRO,
la inder i6n que corresponda, segiin ésta POLIZA, intereses o cualquier
otro cargo, cuyo monto est4 expresamente consignado en la POLIZA, de donde
LA AFIANZADORA no esta constrefiida a pagar sumas en exceso de ese MONTO
AFIANZADO.

POLIZA: Es el presente documento que contiene el contrato de flanza mercantil
y sus disposiciones estén sujetas a las normas legales aplicables. El texto de
ias condiclones contenidas en la presente POLIZA ne puede ser modificado,
revocado, enmendado o tachado, salvo por variaciones que conslen en la
carétula de la misma o a través de la emisién de documento que contenga las
cldusulas adicionales, En tode caso, cualquier cambio debe observar siempre
las regulaciones y leyes imperativas, asi como las de orden publico, por lo que
la Inclusién de convanciones que las contravengan son nulas. Cualquier
enmendadura, tachadura o modi i6n que se haga en el texto de las condiciones
da la POLIZA se tendra por no puesta.

SINIESTRO: Es la ocumrencia del incumplimiento por EL FIADO con las condiciones
cantenidas en la POLIZA que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA
a favor de EL BENEFICIARIO, ocurrencia que tiene que acontecer y descubrirse
durante el plazo estipulado para cumplir con la ohligacién u obligaciones que
correspondan al FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o CONTRATO PRINCIPAL, o dentro de |a vigencia de la fianza. En caso de que
¢l plazo del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCI-
PAL no fuere igual al de |a fianza, se entlende que es el plazo menor el que debe

tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuando las acciones u omisiones de

EL BENEFICIARIO causen directa o indiractamente el acaecimiento de las

mngliciunas que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA a favor de
uél.

SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA puede establecer valores

inferiores o porcentajes del MONTO AFIANZADO como Indemnizacion ante la

ocurrencia de determinadas condicicnes que constituyan SINIESTRO.

NATU DEL CONTRATO DE FIANZA: El contrato de flanza contenido
an ésta POLIZA tiene cardcter accesorio por lo que esté sujeto a las mismas
limitaciones y regulaciones que rigen para las obligaciones entre EL BENEFICIARIO
y EL FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA 0 CONTRATO
PRINCIPAL, pero en observancia da lo dispuesto en ésta POLIZA, tanto en lo
sustantivo como en lo procesal.

CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DE LA POLIZA: De acuerdo con
el articulo 673 del Cddigo de Comercio de Guatemala, si EL FIADO o EL
BENEFICIARIO no estuvieren de acuerdo con el contenido de ésta POLIZA, por
encontrar que dicho documento no concuerda con su solicitud, deberdn pedir

al plazo originaimente estipulado para el ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVAo para el CONTRATO PRINCIPAL, pero si éstos tampoco lo tuvieren
ipul 5o esta al do en el articulo 2118 del Codigo Civil. Por el
plazo que corresponda se ha de pagar la prima respectiva. De donde cualquier
ampliacion de plazo o de monto afianzado que hubiera sido solicitada por EL
FIADO o EL BENEFICIARIO y aprobada por LA AFIANZADORA mediante el
documento escrito genera la obligacion de pagar la prima adicional que
corresponda,
Para el caso de que las obligaciones afianzadas, a) no tengan estipulado una
fecha de inicio de ejecucion de las mismas o; b) estén sujetas al acaecimiento
de una condicién, el comienzo o fa verificacion de la referida condicion debe
notificarse a LA AFIANZADORA, dentro de los treinta (30) DIAS siguientes a la
fecha de inicio del plazo contraclual, Si no se hace esta notificacion se entiende
que la vigencia de esta fianza, se inicia en |a fecha de emisién de la POLIZA.
Esta pdliza de fianza est4 sujeta a plazo resolutorio, por lo que al ocurrir
el mismo, sin que haya reclamacién de parte de EL BENEFICIARIO, en los
términos de la POLIZA, el contrato de fianza queda resuelto y LA
AFIANZADORA liberada del i de bligacién, sin nece-
sidad de declaracitn judicial.

10° PAGO DE PRIMAS: El pago de la prima que corresponda debe efectuarse de

manera anticipada, sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno. La falta de
cancelacién puntual de la prima pactada da derecho a LA AFIANZADORA al
cobro del interés legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben
ser cubiertos por EL FIADO. Este Interés es itali mensy

-
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el acceso a cualquier documentacion o medio de conviccion que tenga relacién
con la reclamacion que se formule. Si el FIADO no apoya la investigacion de LA
AFIANZADORA, no conlesta o no se presenta no podra posteriormente impugnar
los derechos de repeticion de LA AFIANZADORA, en caso ésla haya electuado
pagos con cargo a la fianza.

LA AFIANZADORA, no obstante no haya ocurrido sinlestro tiene la potestad de
solicitar a EL BENEFICIARIO y/o EL FIADO informacién sobre la ejecucion de
las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y financiero,
copia de comunicaciones enlre las partes involucradas, copia de las actas de
bitacora, aclas de inicio o de reuniones sostenidas entre las referidas partes,
copia de las estimaciones presentadas, comprobantes de pago o de gastos y
cualguier otro documento que tenga relacion con las obligaciones afianzadas.
La omisién o negativa por parte de EL BENEFICIARIO a brindar la documentacién
o informacidn solicilada incide en la determinacién de la indemnizacién que
corresponda en caso de sinlestro.

PAGOS: LA AFIANZADORA hara efective cualquier pago con cargo a ésta fianza
dentro de los plazes a que se refiere el articulo 1030 del Codigo de Comercio
de Guatemala, slempre que se haya satisfecho lodos los requisitos establecidos
en las presentes condiciones generales y en particular los contenidos en las
clausulas 117 y 162

El plazo se inicia desde la fecha en que EL BENEFICIARIO haya notificado a LA
AFIANZADORA: ») La resolucién que determine el incumplimiento, luego de
saltisfechos los trdmites administrativos previos; b) Cuando esté establecido el

Adicionalmente, LA AFIAN. RA puede cargar a EL FIADO los costos adminis-
trativos derivados de la gestion de cobranza.

AVISO DE RECLAMACION: La presunta ocurrencia de SINIESTRO debe
comunicarse por escrito a LA AFIANZADORA a mds tardar dentro de los treinta
(30) DIAS inmediatos sigulentes de: a) concluldo el plazo 1para satisfacer las
obligaciones sean estas, parciales o totales derivadas del ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA; b) el vencimiento del CONTRATO PRINGIPAL; o c) la vigencia
de la fianza, lo que tenga el plazo menor. Este aviso es independiente de la
concesion de audiencia o determinacién de incumplimiento, que cuando este
dltimo procediere, su pronunciamiento debe emitirse, dictarse y notificarse con
los requisitos y formalidades lagalas_.. Lla falta de Iavlsn @n el plazo indicad

pr de conciliacién o arbitraje, entonces el plazo se iniciaré segin
corresponda: 1.1) Al momento de comunicarse el incumplimiento y la manifestacion
de no desear la celebracién de etapa de conclliacion, sl la mism a esta prevista;
b.2) Luego de la celebracién de la etapa de conciliacion, si la misma eslaba
contemplada; y b.3) A la fecha de concluir la referida conciliacion, si las partes
estan de acuerdo en que tenga lugar.

18 OTRAS FIANZAS: Si EL BENEFICIARIO tiene derecho a los beneficios de

alguna olra fianza o garamia vélida y exigible por las mismas obllgaciones
cubiertas por ésta POLIZA, el pago a EL BENEFICIARIO se prorralearé entra
todos los fladores o garantes, en el monto que les corresponda cubrir conforme
a las condiclones de cada garantia. No obstante, si EL BENEFICIARIO ejerce

libera a LA AFIANZADORA de bli or la fianza,
pues la misma esté sujeta a pl i y en tal virtud sus

sus e contra LA AFIANZADORA por la totalidad de los
deracl]cs que le corresponden ésta tendréd derecho a reclamar por las otras

quedan extinguidas.

12* AVISO DE AGRAVACION DE RIESGO: No obstants, o estipulado en la
ifi AFIANZADORA

que incluye el valor de q3u

la rectificacion correspondiente por escrito, dentro de los quince dias que sigan 4%

aaquél en que lo recibieron, y se considerarén aceptadas las estipulaciones de
ésta, si no se solicita la mencionada rectificacién.

Si dentro de los quince dfas sigulentes, LA AFIANZADORA no declara al que
solicitd la rectificacién, que no puede proceder a ésta, se entendera aceptada
en sus términos la solicitud de éste Gltimo.

En cualquier caso, el silenclo por parte de EL BENEFICIARIO se considera como
la manifestacion técita de aceptacion de los términos de la POLIZA, en virtud
dczg‘) eﬁgalbglsoidu en el parrafo primero de ésta clausula y el articulo 1253 del

igo Civil.

4
responsabilidades en los términcs de ésta POLIZA que tengan que ser cumplidas

por EL FIADO dentro del territorio de la Reptiblica de Guatemala, salvo que en

la cardtula de la misma se estipule otro territorio.

CESION DE DERECHOS: Esta POLIZA de flanza no es endosabls, por lo que

EL BENEFICIARIC no puede ceder a terceros los derechos que la fianza le
i ite po Jlamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor

5

b4
fue expedida.

TRANSMISION DE OBLIGACIONES: En el caso de que EL FIADO técita o
expresamente transmita sus obligaciones o ceda sus derechos, total o
parcialmente, derivados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del
CONTRATQ PRINCIPAL a un tercero, con o sin el consentimiento de EL BENEFI-
CIARIC, LA AFIANZADORA queda liberada de toda responsabilidad por la fianza
emitida, de conformidad con el articulo 1463 del Cédige Givil.

INEXISTENCIA Y EXTINCION DE RESPONSABILIDAD: LA AFIANZADORA
queda liberada de las abligaciones contraidas y se anula o extingue la fianza,

or los casos estipulados en los articulos 2104 y 2117 del Cédigo Civil y cuando
la obligacién principal se extinga.

ENDOSOS: Toda prérroga, modificacién o adiclén que sufra ésta POLIZA, por
prérrogas, modificaciones o adiciones hechas al ACTO O RESOLUGION ADMI-
NISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cualquier otra razén, debe
hacerse constar mediante el documento correspondiente debidamente firmado
por el representante legal o apoderado de LA AFIANZADORA, en el entendido
de quae sin este requisito LA AFIANZADORA no responde por obligaciones
derivadas directa o Indirectamente de prérregas, modificaciones o adiciones
hechas sin su consentimiento y aceptacién.

LA AFIANZADORA en ningtin caso esta constrefiida a garantizar obligaciones
diferentes o adicionales a las originalmente afianzadas y el hecho de que LA
AFIANZADORA no las aceple, no dara derecho a EL BENEFICIARIO a recfamacion
alguna, pues se considera que se ha producido novacién que extingue la fianza,
segun el articulo 1479 del Cédigo Givil.

VIGENCIA Y GANCELACION: Esta fianza esté en vigor por el plazo expresado
en la cardtula de la misma y si no lo fija especificamente, su vigencia se limita

T

TERRITORIALIDAD: LA AFIANZADORA est4 obligada a cubrir aquéllas 15*

cldusula anterior, EL BENEFICIARIO queda obligado a nofificar aLA

cualquier hecho que pueda derivar en un incumplimiento da las obligaciones
afianzadas, dentro del plazo de treinta (30) DIAS de que se haya producido, con
el objeto de evitar la agravacién del riesgo. La omisién de aviso Incide en: s) el
reconocimiento de cobertura en caso de siniestro; y b) la determinacion de la
Indemnizacién que corresponda.

INDEMNIZACIONES POR SINIESTRO: El SINIESTRO que se comunique
a LA AFIANZADORA, segun lo establece la clausula anterior y resulte acreditado
de acuerdo a estas condiciones generales da lugar al resarcimiento de una de
las indemnizaciones, segun los siguientes tipos de fianza: . Si es una fianza de
SOSTENIMIENTO DE OFERTA, la indemnizacién es por el diferencial en exceso
entre el monto ofertado por EL FIADO y el valor de la propuesta que haya presen-
tado el siguiente mejor calificado en el proceso. Si este ditimo, no obstante haber
sido adjudicado por incumplimiento de EL FIADO, también falte a su obligacién,
LA AFIANZADORA queda constrenida Ginicamente al pago anteriormente indicado
que en ninglin caso superara el MONTO AFIANZADO. Si no hay otros oferentes
y EL FIADO Incumple, la indemnizacién es por el importe completo por el que
se ha extendido |a fianza y que consta en |a caratula de ésta POLIZA. B. Si es
una fianza de CUMPLIMIENTO DE CONTRATO O CUMPLIMIENTO DE PEDIDOS
y que implique la inobservancia de la totalidad da las obligaciones garantizadas
por LA AFIANZADORA da derecho a EL BENEFICIARIO al total del imparte por
el que se ha extendido la fianza y que consta en la caratula de ésta POLIZA El
incumplimiento parcial de las referidas obligaciones Unicamente da derecho al
pago del monto que resulte al determinar el porcentaje de ejecucién incumplido,
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO Q
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado por
el valor total delACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO
PRINCIPAL. ¢. Si es una fianza de ANTIGIPO, la indemnizacion méxima serd por
el MONTO AFIANZADO, pero la obligacién de LA AFIANZADORA est4 limitada
a cancalar el monto del referido anticipo que no haya sido invertido, amortizado
o no, en las obligaciones que debia cumplir EL FIADO. No obstante, es compen-

sable a la indemnizacion cualquier monlo ejecutado que no haya sido efectivamente
pagado a EL FIADO, b, Si es una fianza de CONSERVACION DE OBRAS, CALI-

DAD O DE FUNGCIONAMIENTO, la indemnizacion se determina tomando en
cuenta el valor que representen las reparaciones, composturas o restauraciones
multiplicado por el porcentaje afianzado del imfor!e total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, sin que en ningin
caso pueda exceder el MONTO AFIANZADO. En todo caso, el [allo o desperfecto
debe ser imputable a EL FIADO. E. Si es CUALQUIER OTRA FIANZA, no contem-
plada en las literales anteriores, el monto de la indemnizacion es estrictamente
el dafio sufrido, sin que en ningin momento exceda el MONTO AFIANZADO. Si
el MONTO AFIANZADO es inferior al valor que representen la totalidad de las
obligaciones que asuma EL FIADO, LA AFIANZADORA est4 obligada a pagar
una suma que esté en la misma relacién, respecto del dafio sufride, que la que
existe entre el MONTO AFIANZADO y el valor de la totalidad de las obligaciones
que asuma EL FIADO. Cualquier resarcimiento parcial efectuado con cargo a
Ia fianza reducird en ese mismo valor el MONTO AFIANZADQ,

INDEMNIZACIONES POR DEMORA: Si las obligaciones son satisfechas
en su totalidad, pero habiendo incurrido en atraso en el plazo estipulado LA
AFIANZADORA tnicamente esld obligada al pago de las sanciones convenidas
en el CONTRATO PRINCIPAL o las que correspondan de conformidad con la ley
sl se trata de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA. Si se declara ef
incumplimiento, para el calculo de la indemnizacién se esta exclusivamente a
lo que dispone la clausula anterior, segln el tipo de fianza que se trate, de donde
no corresponde el pago de suma alguna por conceplo de multas.

El monto de la indemnizacién, en ningin caso, puede ser mayor al MONTO
AFIANZADO en la presente POLIZA de fianza.

MONEDA: El monto afianzado de la presente POLIZA puede expresarse en

cualquier moneda de circulacién legal en cualquier Estado del mundo. El pago
da la indemnizacion se efectuara siempre en Quetzales o en Délares de Los

Estados Unidos de América de conformidad con lo pactado. Para los efectos

del pago en délares se calcularén al tipo de cambio de referencia que para la

compra publique el Banco de Gualemala el dia anterior a la fecha en que se

verifique el pago. Si la moneda expresada en la pdliza no tiene cotizacion en el

Banco de Gualemala, se acudira a cualquier valorizacién internacional haciendo

raferencia primero al délar de los Estados Unidos de América.

16* PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION: EL BENEFICIARIO debe llevar a

cabo su reclamacién de conformidad con el procedimiento administrativo que
astablezca la propia ley del ente beneficiario consignado en la POLIZA, o en su
defecto o de manera supletoaria, o sl es el caso, con los tramites que establezca
la Ley de Contrataciones del Estado y la de lo Contencioso Administrativo,
debiendo tomar siempra en cusnta que LA AFIANZADORA es parte del proceso
administrativo, por lo que debe concedérsele junto a EL FIADO, los argumenlos,
documentos, expertajes y demas informacién que acredite el incumplimiento,
asi como la respectiva audiencia, de donde LA AFIANZADORA tiene el derecho
a aportar de manera conjunta o separada con EL FIADO las exposiciones y la
evidenclwua desvirtie los hechos que sustenten las pretensiones de EL
BENEFICIARIO. Luego de determinado el Incumplimiento y la efectiva reclamacién
por parte de EL BENEFICIARIO en la respectiva resolucidn y notificada la misma,
LA AFIANZADORA puede proceder al pago de conformidad con la cléusula
siguiente, sin mds tramite.- Si el ACTO O RESCLUCION ADMINISTRATIVA o
CONTRATO PRINCIPAL contempla especificamente el procedimiento de
congciliacién y el arbitraje o Unicamente este Gitimo, LA AFIANZADORA, luego
de que se ls ha comunicado el incumplimiento, manifestado los argumentos y
aportado la avidencia por parte de EL BENEFICIARIO y alguna de las partes
tome la decisién de no ir al procedimi de conciliacién o bien veri e,
si las partes asi lo acuerdan o cuando no se haya previsto elapa de conciliacién,
puede proceder al pago de la misma, de conformidad con la clausula siguiente,
sin mas trmite.- LA AFIANZADOI investida da las més amplias facultades
de investigacién para corroborar los extremos sostenidos por EL BENEFICIARIO,
frente a ésta y EL FIADO, por lo que ambos (Beneficiario y Frado? deben prestar
toda la colaboracién e informacién que aquélia les solicite, asi como faciiitar

18* CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO POR PARTE

20* SUBROGACION: Si LA AFIANZADORA hace

DE LA AFIANZADORA: LA AFIANZADORA liene el derecho a decidir entre
pagar el monto de la i 6n que corrasp o cumplir las
obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO, decisién que debe
coemunicar a EL BENEFICIARIO, dentro del mismo plazo y en la forma
estipulada por la clausula 172 Para que LA AFIANZADORA asuma el
cumpli de las fones no dinerarias pendientes de EL FIADO
basta el olorgamiento de acta notarial en el que comparecen LA AFIANZADORA
y EL BENEFICIARIO, cuando manos, si no hublere nada previsto al respecto en
el AGTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL.
Cuando EL FIADO no haya manilestado su anuencia a la asuncién de sus
obligaciones por parte de LA AFIANZADORA y promueve los procedimientos
administrativos o judiciales a los que pueda tener derecho; y de sus gestiones
y acciones obtenga pronunciamiento ejecutorio que declare la inexistencia de
incumplimiento de contrato de su parte, EL BENEFICIARIO debe devalver a LA
AFIANZADORA, cualguler importe que se haya cargado al monto de las flanzas
emitidas, en exceso de las sumas que esta haya recibido por la ejecucién de las
obligaciones, debiendo resarcirle los dafios y perjuicios que correspondan.
LA AFIANZADORA tiene el deracho de cumplif las obligaciones de EL FIADO a
través de un tercero o los que Sean necesarios, no obslante, La Afianzadora es
la exclusiva responsable de su efecucion, frente a EL BENEFICIARIO, lo cual
d izarse en la forma como estaba determinado en el CONTRATO PRINCIPAL
oen I51 ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA, con la respectiva readecuacién
del plazo.

algun pago a EL BENEFICIARIO
con cargo a ésta POLIZA o ejecuta las obligaciones no dinerarias de EL FIADO,
subrogard al primero en todos los derechos, acciones y garantias que éste tiene
contra EL FIADQ, por el monto que haya cancelado.

21" PHE_SGHIPCDN: El plazo de prescripcion que establece el articulo 1037 del

Cédigo de Comercio se computa, de conformidad con el articulo 1509 del Cédigo
Civil, por lo que empieza a correr desds la fecha en que vence el plazo para el
cumplimiento de las obligaciones del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o del CONTRATO PRINCIPAL o el que rija para la fianza; en todo caso, el que
tenga el término menor.

22* RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: En los casos en que EL BENEFICIARIO

haya determinado el incumplimiento y definido el importe de la indemnizacion
que pretende se le cubra luego de cumplir con el procedimiento administrativo
correspondiente y LA AFIANZADORA no estd ds acuerdo, tiens derecho al
planteamiento de los recursos sstablecidos por Ley en el procedimiento
administrativo aplicable al ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o al CON-
TRATO PRINCIPAL, asi como a a revislén jurisdicclonal a través del imiento
contencioso administrativo, También tiene los mismos derechos en el caso de
3ue EL BENEFICIARIO se niegue a permitir A LA AFIANZADORA el cumplimiento
e las obligaciones de EL FIADO, segdn les términos de la cldusula 192,
5i LA AFIANZADORA o EL FIADO no hacen uso da los recursos administrativos
establecidos en la ley aplicables al caso, dentra del plazo correspondients,
EL BENEFICIARIO puede acudir di alavia G chi
De igual manera, puede acudir a la misma via al causar ejecutoria el fallo
de lo contencioso admi Ivo ituye titulo ejecutivo, segun ef
caso, los idos en la \BKA D ~ Sl el CONTRATO PRINCIPAL o
el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA contempla el procedimiento de
arbitraje y no se haya llegado a un acuerdo entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA sobre |a reclamacion formulada por el primero, el interesado
puede acudir al arbitraje, de modo que cualquler conflicto, disputa o reciamacion
que surja de o sae relacions con la aplicacion, interpretacién y/o cumplimiento
del presente contrato de fianza, incluso la validez de la Jaropia clausula
compromisoria, tanto durante su vigencia como a la terminacian del mismo por
cualquier causa, debe ser resuelto mediante el procedimiento de arbitraje de
deracho, de conformidad con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje del
GCentro de Concillacién y Arbitraje de la Camara de Comercio de Guatemala
{CENAG), las cuales |as partes aceplan desde ya en forma irrevocable. El laudo
arbitral que se obtenga, es inimpugnable por [as partes y como consecuencia
de ello, dicho laudo sera direclamente ejecutable de conformidad con lo que
eslablece la Ley de Arbitraje.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE, cuya subs-
tanciacidn segiin lo previsto en el parrafo anterior Unicamente es posible cuando
el ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA ¢ el CONTRATO PRINCIPAL haya
establecido especificamente el procedimiento de arbitraje, en ausencia de dicho
acuerdo la reclamacién contra LA AFIANZADORA necesariamente debe
b por el procedimiento establecido en el parrafo primero de la
clausula 16% y en el primer pérrafo de ésta cléusula y en aplicacion de las leyes
correspondientes, salvo acuerdo posterior entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA, cuandc las leyes aplicables, lo permitan.- No obstante la
existencia de acuerdo de arbiiraje establecido en el ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA 0 en el CONTRATO PRINCIPAL, EL BENEFICIARIO comience
el procedimiento administrativo y LA AFIANZADORA no Invoque en el momento
que se le de Intervencién, la existencia del referido acusrdo, se entiende la
renuncia al arbitraje y por tanto la reclamacién contra LA AFIANZADORA debe
substanciarse, segln el procedimiento administrativo que se estipula en el parrafo
primero de la clausula 16" y en el primer parrafo
de ésta cldusula y en aplicacion de las leyes correspondientes,

23* EJECUCION DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS POR LA

FIANZA: Las pretensiones de indemnizacién por parte de EL BENEFICIARIO
Gnicamenta son ejecutables al momento de eslar determinadas, segin la ley del
propio ente beneficiario consignade, o en su defecto o en forma supletoria, o
si es el caso, segdn los tramites que bl la Ley de G del
Estado y/o la Ley de lo Centencioso Administrativo, por la via de lo econdmico
~ coactivo; o al pronunciarse la sentencia del tribunal arbitral, si es el caso, segin
el procedimiento establecido en la Ley de Arbitraje.

24* PACTOS ACCESORIOS: LA AFIANZADORA renuncia al fuero de su domicilio

y sefala como lugar para recibir cualquier requerimiento, aviso, notificacion,
citacién o emplazamiento su sede soclal, segtin conste en el registro publico.

TEXTO APROBADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS EN RESOLUCION N° 1159 DE FECHA 10 DE JULIO DE 2003



Guatemala, 26 de Diciembre del 2024

Sefores
MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
Ciudad

El seguro de caucién (fianza) que a continuacién se identifica y para los
efectos del fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, se CERTIFICA SU
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en esta
aseguradora y en virtud que la informacién que se consigna coincide
con los registros y controles de esta entidad, haciéndose constar que ha
sido emitido en cumplimiento de la ley que rige la emision de fianzas, y
el firmante de la pdliza, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

Fianza: C-2 Pdliza No. 1039856
Fiado: ILEANA ELIZABETH PINTO PAIZ

Monto afianzado: Q. 192,000.00
Fecha de emision: 26 de Diciembre del 2024

Atentamente,

B info@fidelis.gt B aseguradorafidelis.com D@ZZSS 7000

ISO
9001:2015.
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